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Editorden...

Dil Dergisi’nin Ocak 2020 sayisiyla yeni yila basliyoruz. 2020'nin akademi igin lretken ve
nitelikli bir yil olmasini dilerken bu sayida hakemlikleriyle ve yazilariyla bize katkida bulunan tim
akademisyenlere tesekkiir ederiz.

Dil Dergisi'nin bu sayisinda asagida tanitmaya calisacagim 8 yazi yer aldi. Haziran 2020
sayimizda bulusuncaya dek saglikla ve guizellikle kaliniz dilegimizle...

Bahtiyar Makaroglu, Tiirk isaret Dilinde Génderimsellik ve isaret Alani / Referentiality and
Signing Space in Turkish Sign Language baslikl makalesinde Tiirk isaret Dilinde (TiD) isaret alaninin
gonderimsel amaglarla nasil kullanildigina iliskin bir tartisma sunmaktadir. Calisma, gorsel-uzamsal
modaliteye 6zgii farkliliklara odaklanmakta ve sézdizim-anlambilim arakesitinden bakarak Tiirk isaret
Dilinin génderim isleminde sundugu algoritmayi ortaya koymayi hedeflemektedir.

Filiz Karakale, Rusca Kisi Adlarinda Kiictiltme Ekleri/ Diminutive Suffixes in Russian Personal
Names bashgini tasiyan galismasinda Rusgada varlik ve kisi adlarina gelebilen kiigiltme eklerinin
eklendikleri adlara kattigi degerbigilmis anlamlar Gzerine bir betimleme sunmaktadir. Degerbicme
dogasi geregi 6zneldir ve Ozellikle bu ¢alismada ele alinan veri duygu yiki icerigi ile ilgili oldugu igin
duyussal etki ile ilgili bir degerbicmedir. Bu tiir degerbigmeler dile yansimis kiltiirel sahneleri erisilir
kilmalari nedeniyle bir dilin anlatim yolu ve kavramlastirmalarini ortaya koyabilmek agisindan ézel
bir 6neme sahiptir.

Filya Yesiloglu Ucar ve Mustafa Onur Kan, Dil Egitimi Ogretmen Adaylarinin Dilbilim
Terminolojisi ile ilgili Yeterlilikleri / Qualifications of Language Teaching Teacher Candidates Related
to Linguistic Terminology bashgini tasiyan ¢alismalarinda, dil egitimi 6gretmen adaylarinin (Turkce
dgretmeni adaylari, sinif 6gretmeni adaylari ve ingilizce 6gretmeni adaylari) dilbilim terminolojisi
ile ilgili yeterliliklerini belirlemeyi amaglayan bir arastirmanin sonuglarina yer vermektedirler. Dil
ogretimi-Dilbilim iliskisi dil 6gretimi alaninin dogasi geregi evrensel alanyazinda tiim boyutlariyla
tanimlanmis, ortaya konmus bir iliskidir. Bu nedenle, dil 6gretimi alaninda 6gretmen olacak kisilerin
s6z konusu iliskiyi fark etmenin yaninda tim gostergeleriyle de davranisa donlstirmis olmasi
beklentisi esastir. Bu gostergelerden belki de ilki terim-tanim bilgisine hakimiyet olarak kendini disa
vurmaktadir. Ugar ve Kan da bu ¢erceveden hareketle yaptiklari calismanin bulgularini, makalelerinde
ozgln bir tartismayla okurlarina sunmaktadir.

Tiirkce Ogretmenlerinin Séylem Belirleyicisi Kullanimi/ The Use Of Discourse Markers by
Turkish Teachers bashgi ile sundugu calismasinda Hamide Cakir Sari, etkili iletisimde 6nemli islevler
yuklenen sdylem belirleyicileri konusunu sinif ici sdylem ve konusma edimi merkezli bir baglamda
ele almaktadir. Séylem belirleyicileri 6zellikle Ureticinin metnin buyik yapisinda ve (st yapisinda
inga ettigi tutarliligi alicinin es metin baglaminda yeniden ingasini saglayan sdylem islemcileridir. Bu
islevleriyle drnegin sinif ici soylemde etkin rol yiklenmeleri beklenir. Arastirmaci, béyle bir baslangi¢
noktasindan hareketle makalesinde Tiirkge 6gretmenlerinin sinif ici sdylemde sdylem belirleyicilerini
kullanim yeterliliklerini ortaya koyan veri tabanli bir arastirma yaparak bu arastirmadan elde ettigi
bulgulara dayanan didaktik bir tartisma kurmaktadir.
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Merve Altin, Long Narrative Poetry as a Lyric and Narrative Hybrid Form: A Stylistic Analysis
of David Jones’ In Parenthesis /Melez Bir Tiir Olarak Uzun Anlati Siiri: David Jones’un In Parenthesis
Adli Siirinin Bicemsel Bir incelemesi baslikl ¢alismasinda sundugu tiir 6zellikleri ile hibrit gériinimler
sergileyen David Jones’un In Parenthesis adl siiri Gzerinde bicem konusunu ele almakta ve bir bicem-
tr okumasi 6rnegi ortaya koymaktadir. Tlre 6zgl prototip 6zelliklerden yazar tarafindan yapilan
amach kaydirmalari okur icin erisilebilir kildig1 ve hibrit 6zelliklerin, prototip 6zelliklere “tersinelikleri”
gdmulld anlama erismede kullanilabilecek bir iz oldugu igin siir metni gibi karmasik metinler lizerine
yapilan bigem g¢alismalari arasinda hibrit 6zelliklere yonelik calismalar ayri bir yere sahiptir.

Hasan Hiseyin Mutlu, Yabanci Dil Olarak Tiirkce Odretiminde Kullanilan C1 Seviye Ders
Kitaplarindaki Kiiltiir Unsurlarinin incelenmesi (Gazi Yabancilar igin Tiirkge — Istanbul Yabancilar igin
Tiirkce)/ Inspection Of Cultural Elements in the C1 Level Books Used in Teaching Turkish as a Foreign
Language (Gazi Turkish For Foreigners - istanbul Turkish for Foreigners) baslikli calismasinda Tiirkgenin
yabanci dil olarak 6gretiminde materyal olarak kullanilan iki ayri ders kitabi setinin C1 kitaplarinda
kaltur aktarimina hizmet eden dil 6gelerinin karsilastirmali bir betimlemesini yapmaktadir. Dil-kalttr
iliskisi bir dilin anlatim yolunun bicimlenisinde etkin role sahiptir. Bu nedenle, bir dili yabanci dil
olarak 6grenen kisilere bu c¢alismada ortaya konan dil verisinin temsil ettigi tiirden dil dgelerinin
ogretimi, bu kisilere kiiltiirel anlamin fark ettirilmesinde didaktik olarak vaz gegilmezdir.

Eszamansiz Damismanlik Sisteminde Ogrenici Mesajlarinin Incelenmesi /The Analysis Of
Learners’ Messages in Asynchronized Consultancy System bashgini tasiyan ¢alismasinda Sevgi Calisir
Zenci temel ve orta diizey uzaktan Tirkce 6grenicilerinin eszamansiz égretim ortamini kullanma
amaglarini 6grencilerin sisteme yiikledikleri mesajlarin igeriklerine yénelik bir siniflandirma
yaparak betimlemektedir. Arastirmaci ¢alismasinda, yaptigi betimlemeden yola ¢ikarak hem
uzaktan égretim konusunda eszamansiz égretim icin etkinlestirilmesi gereken yeni degiskenleri
konu ettigi hem de égrenici farkindaliginin eszamansiz iletisimin istenen basarisindaki kaginilmaz
roliin ortaya koyan didaktik bir tarismaya zemin olusturmaktadir.

Uzeyir Stgimli ve Stleyman Erkam Sulak, Tiirkce Odretim Yéntem ve Tekniklerini Kullanma
Becerisi Olcedinin Gelistirilmesi: Gegerlik ve Giivenirlik Calismasi / Developing the Ability To Use the
Turkish Teaching Methods and Techniques Scale: A Validity and Reliability Study baslig altinda yer
verdikleri calismalarinda egitim paydaslarinin (6gretmen, 6gretmen adaylari, akademisyenvb.) Tlirkce
o0gretim yontem ve tekniklerini kullanma becerilerinin farkli degiskenlere gore 6lg¢lilmesi amaciyla
gelistirdikleri bir 6lgegi Tiirkce Ogretimi alanina sunmaktadirlar. Olcilebilirlik didaktik alaninda
ylksek diizeyli bir 6neme sahiptir. Buna karsin, 6zellikle Tlrkcede bu agidan glinimizde hala kendini
hissettiren bosluklarin var olmasi nedeniyle bu tiir calismalar sonraki ¢calismalari giidileyici etkileriyle
dikkate degerdir.

Prof. Dr. Giilsiin Leyla UZUN
Dil Dergisi Bas Editorii
Ocak 2020-Ankara
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From the Editor...

We are starting the New Year with the January 2020 issue of Language Journal. | wish 2020 to
be a productive year for the academia and express my thanks for all the academics contributing to
this issue with their peer-reviewing and writings. Eight essays, which | have been trying to describe,

are included in this issue. With our best wishes for health and wellness until our June 2020 issue.

In his essay “Referentiality and Signing Space in Turkish Sign Language”, Bahtiyar Makaroglu
offers a discussion as to how spacing area in Turkish sign language is used for referential purposes.
The work focuses on differences in visual and spatial modalities and aims to come up the algorithm

presented by Turkish sign language from the perspective of syntax-semantics intersection.

In her work entitled “Diminutive Suffixes in Russian Personal Names”, Filiz Karakale offers
a description about the appraised meanings attributed to the nouns with the addition of the
diminutive suffixes to personal and common nouns. Appraisal, in its essence, is subjective and the
findings in this study embody an affective appraisal because of its affective content. These kinds of
appraisals are special as they render the cultural scenery in the language accessible and they reveal

the conceptualisations and narrative techniques of a language.

In “Qualifications of Language Teaching Teacher Candidates Related to Linguistic Terminology”,
Fulya Yesiloglu Ucar and Mustafa Onur Kan present the results of a research that aims to determine
proficiencies of language teacher candidates (Turkish teacher candidates, class teacher candidates
and English teacher candidates). Language teaching-linguistics relation is a relation described and
validated internationally. So, it is a vital expectation for the people to be teachers to gain awareness
of this relation as well as to apply it to their behaviours with all its indicators. Perhaps one of these
indicators is the mastery of term-definition knowledge. Ucar and Kan present the findings of their

joint study by an original discussion.

In her paper entitled “The Use of Discourse Markers by Turkish Teachers”, Hamide Cakir
Sari deals with the issue of discourse markers, a phenomenon with critical functions for effective
communication, in the context of in-class discourse and speaking acquisition. Discourse markers
are discourse processors that enable the consistency in the textual superstructure, established by
the discourse producer, to be rebuilt in the sense of the receiver’s peer text. With these functions,
discourse markers supposedly play a key role in in-class discourses. Based on this starting point,
the researcher offers a didactic discussion in relation to the findings of a database-related research
concerning the proficiency of Turkish teachers in their use of discourse markers in in-class discourses.

In “Long Narrative Poetry asaLyricand Narrative Hybrid Form: A Stylistic Analysis of David Jones’

m

‘In Parantheses’”, Merve Altin focuses on stylistics in relation to David Jones’ work “In Parantheses”,
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a literary work offering a hybrid characteristic based on the styles within the poem and she makes a
stylistic analysis of the work. Studies concerning works with the hybrid characteristics have special
significance among the researches on the stylistic analysis of poetical works as deviations, made
deliberately by the poet, from the prototypical traits of the genre makes the literary work accessible
to readers and hybrid characteristics are traces by which it is possible to reach the embedded

meaning in the work.

In “Inspection of Cultural Elements in the C1 Level Books Used in Teaching Turkish as a Foreign
Language (Gazi Turkish for Foreigners, Istanbul Turkish for Foreigners)”, Hasan Huseyin Mutlu makes
a comparative description of the linguistic elements contributing to the transfer of culture in the
two different sets of course books in C1 level. Language-culture relation has a key role in shaping
the ways of narration in a language. Teaching people who learn a language as a foreign language the
linguistic elements represented by the data presented in this study is didactically indispensable for

the establishment of consciousness among the learners about the cultural meaning.

In her study entitled “The Analysis of Learners’ Messages in Asynchronised Consultancy
System”, Sevgi Calisir Zenci describes the reasons for the use of asynchronised teaching locations
by the distanced learners of Turkish in relation to the classification concerning the contents
of the messages uploaded to the system by the students. Based on her description in the study,
the researcher offers a didactic discussion related to new variables that need to be activated for
asynchronised teaching in distanced learning and the inevitable role of student consciousness in the

supposed success of asynchronised communication.

In their joint work entitled “Developing the Ability to Use the Turkish Teaching Methods
and Techniques Scale: A Validity and Reliability Study”, Uzeyir Siigiimli and Siileyman Erkam Sulak
present a scale they have developed to measure the educational stakeholders’ (teachers, teacher
candidates, academics etc.) ability to use Turkish teaching methods and techniques according to
different variables. Measurability is highly critical in didactics. However, the observation of missing

points in Turkish language in this context makes this study valuable.

Prof. Dr. Giilsiin Leyla UZUN
Language Journal

On Behalf Of Editorial Board
January 2020 - Ankara
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